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4. In afwachting van de herdruk van de drukwerken nr. 332 H
(cf. bijlage 11 van de voormelde circulaire) dient de tekst van de
overeenstemmende passages ervan in bovenbedoelde zin te wor-
den aangepast, alvorens te worden verstuurd aan de belasting-
plichtigen.
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Dubbelbelastingverdragen. - Marokko.

Onderrichtingen betreffende de toepassing van de Belgisch-Marok-
kaanse Overcenkomst van 4 mei 1972 tot het vermijden van dubbele
belasting en tot regeling van sommige andere aangelegenheden
inzake belastingen naar het inkomen, en van het Slotprotocol
(V. 1390 - B. 529).

Circ. 23.1.1979, nr. Ci. R9 Ma/304.307.

I. BELANGRUJKE DATA

Ondertekening van de overeenkomst : 4 mei 1972.

Goedkeuring : W, 14 augustus 1974,

Publicatic : B.S. van 8 maart 1975 - V. 1390, B. 529.

Uitwisseling van de bekrachtigingsoorkonden : 18 februari 1975.
Inwerkingtreding : 5 maart 1975 (art. 26, § 2).

Toepassing in Belgi€ en in Marokko :

— op de bij de bron verschuldigde belastingen op inkomsten

dic met ingang van 1 maart 1975 zijn toegekend of betaal-
baar gesteld ;

— op de andere belastingen geheven naar inkomsten van belast-
bare tijdperken die eindigen met ingang van 1 januari 1975
(aanslagjaren 1975 of 1976, naar het geval).

II. ALGEMENE KENMERKEN VAN DE OVEREENKOMST

2. Terwijl dc overeenkomst in de eerste plaats is gericht op
het voorkomen van dubbele belasting, voorziet ze ook in een
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wederzijdse administraticve bijstand voor de vestiging cn de
invordering van de in de overcenkomst bedoclde belastingen
(art. 23 en 24).

3. De overeenkomst is in de twee Staten van tocpassing op alle
belastingen naar het inkomen ; deze uitdrukking omvat evenwel
nict de Marokkaanse patentbelasting.

III. HET VOORKOMEN VAN DUBBELE BELASTING EN
ERMEDE VERBAND HOUDENDE PROBLEMEN.

A. Winsten van ondernemingen, andere dan zee- en luchtvaart-
onderncmingen.

1° Bepaling van de vaste inrichting.

4. Maken evencens ecn vaste inrichting uit :

— een verkoopgelegenheid (art. 5, § 2, 3°); deze toevoeging is
slechts een cenvoudige verduidelijking diec geen gevolgen
heeft, aangezien ecn verkoopgelegenheid in de regel als een
filiaal kan worden beschouwd ;

-— de uitvoering van ecn bouwwerk of van constructic- of
montagewerkzaamheden indien de duur van de werkzaamhe-
den zes maanden overschrijdt (art. 5, ¥ 2, 8¢) ;

— ¢cn niet-onafhankelijke vertegenwoordiger (aangestelde) dic
gewoonlijk over een voorraad goederen of koopwaar beschikt
waaruit hij regelmatig ontvangen bestellingen uitvoert (art. S,
§ 4. 2e lid).

[\

Belastingheffing van Marokkaanse vennootschappen en vere-
nigingen die in Belgie over een vaste inrichting beschikken.

a) Aftrekbare kosten

5. Slechts de kosten die voor de eigen behoceften van de vaste
inrichting worden gemaakt, hetzij door dc vaste inrichting zelf,
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hetzij door de hoofdzetel, mogen in mindering worden gebracht
van de winsten van de vaste inrichting. In grote lijnen komt dit er
dus op ncer dat de overeenkomst nict toelaat een deel van de
kosten van leiding en van de algemene beheerskosten af te trekken
(art. 7, § 3).

b) Tarief van de B.N.V./Ven.

6. De B.N.V./Ven. wordt beperkt tot het maximumtarief van
de Ven.B., hetzij op dit ogenblik 48 pct. (42 pct. voor het aan-
slagjaar 1975).

20

3° Bijzonder geval : kantoor dat voor de onderneming aankopen
verricht

7. Gewoon aankoopkantoor : een vaste bedrijfsinrichting die
wordt aangehouden uitsluitend om voor de onderneming goederen
aan te kopen maakt geen vaste inrichting uit, op voorwaarde dat
de goederen bestemd zijn voor, of verwerkt worden door andere
inrichtingen dic zijn gelegen buiten de Staat waar dat kantoor is
gevestigd.

8. Inrichting met gemengde werkzaamheden : de overeenkomst
bevat geen bepaling met betrekking tot de belastbare winsten van
vaste inrichtingen die op bijkomstige wijze goederen voor de
hoofdzetel van de onderneming aankopen. Bij afwezigheid van
cen dergelijke bepaling zullen die vaste inrichtingen worden belast
op het totaal van hun winsten, daaronder begrepen diegene die
voortvlocicen uit zulke aankopen.

B. Belastingheffing van roerende inkomsten in de bronstaat
(art. 10 tot 12)

1* Algemeen

9. De artikelen 10, 11 en 12, ov., bepalen als volgt en onder
de gewone voorwaarden de belastingregeling die in de bronstaat
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van toepassing is op roerende inkomsten die door inwoners van
de andere Staat worden verkregen :

— dividenden (daaronder begrepen inkomsten van in Belgische
personenvennootschappen belegde kapitalen) : 15 pet. van
het brutobedrag van de inkomsten ;

— interest : 15 pct, van het normaal brutobedrag van de inkom-
sten ;

— royalty’s :
(i) 5 pct. van het brutobedrag van de royalty's dic worden
betaald voor het gebruik van, of het recht van gebruik
van, ecn auteursrecht op cen werk op hei gebied van

letterkunde, kunst of wetenschap, bioscoopfilms en films
voor televisie daaronder niet bogrepen ;

(i) 10 pect. van het brutobedrag van de royalty’s dic worden
betaald voor het gebruik van. of het recht van gebruik
van octrooien, fabrieks- of handclsmerken, ontwerpen,
modellen, plannen, geheime recepten of werkwijzen,
bioscoopfilms en films voor televisic of voor het gebruik
van, of het recht van gebruik van cen landbouw-, nijver-
heids- of handclsuitrusting of wetenschappelijke uit-
rusting die geen onrocrend goced is, of voor inlichtingen
omtrent ervaringen ;

(iif) 10 pct. van het brutobedrag van de royalty’s voor tech-
nische bijstand doch enkel in geval de bijstand als icts
bijkomstig wordt verleend bij het gebruik van cen in (ii)
bedoeld goed cn voor zover die bijstand wordt verstrekt
op het grondgebied van de Staat waaruit de royalty’s
afkomstig zijn.

2° Vermindering van Belgische belasting op inkomsten uit
bronnen in Belgié verkregen door inwoners van Marokko

10. Dc vermindering van Belgische belasting wordt op de
gebruikelijke wijze verleend na overlegging van de volgende for-
mulieren (1) :

(1) Die formulieren kunnen worden bekomen bij de Documentatiedienst
der directe belastingen, Belliardstraat 45, 1040 Brussel.
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— model 276 Div. (MA). voor dividenden ;
— model 276 Int. (MA), voor interest ;
— modcl 276 R. (MA), voor royalty’s.

3o Vermindering van Marokkaanse belasting op inkomsten uit
bronnen in Marokko verkregen door inwoners van Belgié

a) Regeling van het interne recht en gevolgen van de overcen-
komst

1. Volgens de huidige Marokkaanse wetgeving zijn dividen-
den, intcrest en royalty’s uit bronnen in Marokko aldaar aan
de volgende belastingen onderworpen :

— dividenden : zijn onderworpen aan de belasting op inkomsten
van aandelen of maatschappelijke rechten en daarmede
gelijkgestelde inkomsten, die bij de bron wordt geheven tegen
het taricf van 25 pct. van het brutobedrag van de inkomsten

(H©2);

— interest o is aan geen enkele specificke bronhefting onderwor-
pen maar in zoverre als de interest een bepaald bedrag te
boven gaat kan daarvan de aanvullende belasting op hct
globaal inkomen van de natuurlijke personen (1) worden
geheven ;

— royalty’s ; zijn onderworpen aan ecn bronheffing tegen het
tarief van 10 pct. van het brutobedrag.

(1) Beide heffingen zijn in Marokko ingevoerd nadat de besprekingen
aangaande het sluiten van de overeenkomst waren afgerond ; alhoewel
zij dus niet voorkomen onder de in art. 2. § 3. 2¢ van de overesnkomst
opgesomde belastingen, vallen zij niettemin met name op grond van
art. 2, § 4, onder de toepassing van deze overeenkomst.

(2) Er worde opgemerkt dat volgens de interne Marokkaanse wetgeving
deze belasting eveneens verschuldigd is op winsten die door buiten-
landse vennootschappen in Marokkaanse inrichtingen worden verwe-
zenlijkt, indien die winsten in het buitenland ter beschikking van de
vennootschappen worden gesteld : art. 10. § 5, ov., verbiedt echter de
heffing van deze belasting ten name van Belgische vennootschappen.
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Dc overeenkomst brengt dus slechts voor dividenden (tarief
verlaagd van 25 tot 15 pet.) en voor royalty’s inzake autcurs-
rechten, films daaronder nict begrepen (taricf verlaagd van 10
tot 5 pct.) een vermindering van de Marokkaanse bronheffing.

#) Wijze waarop de vermindering van de Marokkaanse belasting
wordt verleend

12. De vermindering van dc Marokkaanse belasting kan
onmiddellijk bij de betaling van de inkomsten worden bekomen
na overlegging van een formulier 276 Conv. (nicuw model) (1)
aan de Marokkaanse schuldenaar.

Indien de vermindering van belasting niet onmiddellijk kon
worden bekomen, kan men teruggave van het teveel geheven
bedrag bekomen door zo spoedig mogelijk cen aanvraag daartoe
samen met een formulier 276 Conv. (nicuw model) aan dc « Scr-
vice central des Impdts urbains » tec Rabat te sturen.

C. Inkomsten uit zelfstandige werkzaamheden (art. 14).

13. Inkomsten uit vrije beroepen of andere zelfstandige werk-
zaamheden zijn in principe slechts belastbaar in de Staat waar de
genicter zijn fiscale woonplaats heeft.

Die inkomsten mogen cchter in clk van de hierna volgende
gevallen worden belast in de Staat waaruit zij afkomstig zijn :

1° de genieter dic inwoner is van cen Staat, verkrijgt zijn
inkomsten met behulp van cen vaste basis waarover hij in de
andere Staat geregeld beschikt ;

2° de genieter oefent zijn werkzaamheden gedurende mceer dan
183 dagen in de loop van het kalenderjaar in de andere Staat
uit.

In beide gevallen is in de bronstaat alleen belastbaar het
gedeclte van de inkomsten dat kan worden toegerckend aan de
vaste basis in die Staat of aan de In dic Staat uvitgeoefende werk-
zaamhedcen.

(1y Zie circ, Ci.R9 Div./299.143 van 15 juni 1978,
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D. Artiesten en sportbeocfenaars (art, 17)

I4. Inkomsten die beroepsartiesten en sportbeoefenaars ver-
krijgen uit hun werkzaamheden, in dienstverband of als zelf-
standige, zijn belastbaar in de Staat waar die werkzaamheden
worden verricht (art, 17, § 1. ).

I5. Inkomsten van personen die medewerken aan de organi-
satic of de uitvoering van de werkzaamheden van beroepsartiesten
cn sportbeoefenaars, alsmede winsten verkregen door onderne-
mers van vertoningen en vermakelijkheden volgen dezelfde rege-
ling: het recht van belastingheffing van dic inkomsten of die
winsten wordt tocgckend aan de Staat waar de artiesten of
sportbeoefenaars optreden (art. 17, § 1, 29).

Bijgevolg vinden de in de andere bepalingen van de overeen-
komst bepaalde criteria (bijvoorbeeld : bestaan van cen vaste
inrichting of vaste basis, verblijf van bepaalde duur) geen toe-
passing voor de¢ toewijzing van het recht van belastingheffing
van de inkomsten van de hierboven bedoelde belastingplichtigen.

16. Daarcntegen is alleen de Staat van de woonplaats gemach-
tigd belasting te heffen van inkomsten uit werkzaamheden ver-
richt door lichamen zonder winstoogmerken of door hun per-
soncelsleden, mits deze laatsten niet voor eigen rekening han-
delen (art. 17, § 2).

E. Particuliere pensioenen, sociale uitkeringen en renten (art. 18)

17. Wettelijke of extraweutelijke particuliere pensioenen, gl of
niet betaald ter zake van een vroegere dienstbetrekking, alsmede
sociale uitkeringen uit bronnen gelegen in een overeenkomst-
sluitende Staat, die aan cen inwoner van de andere Staat worden
toegekend, zijn slechts in die laatste Staat belastbaar,

Ingevolge deze bepaling zijn inkomsten als hierboven bedoeld
dic in Belgié door cen inwoner van Marokko worden behaald,

vrijgesteld van dc Belgische belasting en met name van de B.V.

I8. Dezelfde regel is evencens van toepassing op lijfrenten.
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Tijdelijke renten vallen nict onder enige bepaling van de over-
eenkomst. Zij blijven dus onderworpen aan de regeling van het
interne recht.

F. Openbare beloningen en pensioenen.

19. De overcenkomst bevat geen bepaling betreffende open-
bare beloningen en pensioenen. Dientengevolge blijven deze
inkomsten in de twee Staten bclastbaar overcenkomstig de
interne wetgeving van deze Staten.

20. De afwezigheid van cen regeling zal evenwel niet dikwijls
gevolgen in de praktijk hebben, aangezien :
1° het bijzonder akkoord betreffende het Belgisc}zc samenwer-
kingspersoneel dat op 28 april 1965 tussen Belgié ecn Marokko
werd gesloten (ter uitvoering van de algemenc overeenkomst
voor technische samenwerking van dezelfde dag, B.S. van
5.10.1965), krachtens art. 25, § 1, ov. vai tocpassing blijft ;
dit bijzonder akkoord bepaald namelijk dat Marokko de
beloningen die in Belgié door de Belgische Regering W(.)rdm
betaald, vrijstelt van belasting en dat Marokko de bclomngqn
die ten laste komen van de Marokkaanse Schatkist aan zijn
belasting op lonen e salarissen mag onderwerpen ;

12

de leden van buitenlandse diplomaticke cn consulairc zen-
dingen in Marokko de gebruikelijke vrijstellingen genicten.

21. Ten slotte kunnen de inwoners van Belgié die ter zake van
inkomsten als hierboven bedoeld door een dubbele belasting zou-
den zijn getroften, in Belgié het voordeel van de bcpuli.ngcn van
het interne recht tot verzachting van de dubbele belasting beko-
men (vermindcring van de P.B. tot de helft — art. 88, 2°, W.1.3.).

G. Studenten, leerlingen en stagiairs (art. 19).

22, Studenten, leerlingen en voor cen bemep. ot: chrijf in
opleiding zijnde personen zijn in de Staat waar zij tijdelijk ver-
blijven, vrijgesteld van belasting ter zake van :

— alle bedragen die zij ontvangen (uit om het even welke Staat)

ten behocve van hun onderhoud, studie of opleiding, cn
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— hpn beloningen uit hoofde van cen dienstbetrekking die zij
uitocfenen in de Staat waar zij tijdelijk verblijven,
op voorwaarden dat het totaal van dic bedragen en beloningen
nict hoger is dan 120.000 B.F. per jaar. i

H. _chcling die in Belgi¢ van toepassing is op inkomsten die
Inwoners van Belgi€ uit bronnen in Marokko verkrijgen (art.
20, § 1).

23. In_Belgié wordt de dubbele belasting van de hierboven
bedoclde inkomsten volgens de gewone regels vermeden.

Bijzonderheid : de verrekening van 15 pet. wordt eveneens
verleend door de volgende inkomsten die in Marokko van

bc‘lg_sti_ng zijn vrijgesteld (principe van het zgn. «tax sparing >
of fictieve verrekening) :

— interest of royalty’s waarvoor de Marokkaanse schuldenaar
van de bijzondere bepalingen van het decrect (« dahir ») van
31.12.1960 tot het aanmoedigen van investeringen heeft geno-
ten (art. 20, § 1, 2°, 2de lid, a) ;

—- interest van leningen uitgegeven door bijzonderc instellingen
voor medewerking aan de cconomische ontwikkeling van
Marokko (art. 20, § 1, 2°, 2de lid, b) : de lijst van de t;ijzon—
dere instellingen die op dit ogenblik in aanmerking komen,
komt voor in het Slotprotocol dat bij de overcenkomst is
gevoegd.

IV. WEDERZIDSE BIJSTAND VOOR DE INVORDERING
(art. 24)

24. De richtlijnen vai de « Handleiding inzake invordering en
vervolgingsprocedure, Dzel 1V, 3de onderdeel » zijn hier mutatis

mutandis van toepassing, behoudens de hierna volgende bijzon-
dere voorschriften.

]n
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2»  Aanvragen om bijstand uitgaande van de Marokkaanse admi-
nistratie

a) Bij dic aanvragen gevoegde stukken

De Marokkaanse aanvragen zullen cen buitenlands dwang-
schrift en cen kohicruittreksel bevatten.

In Marokko wordt de uitvoerbare titel gevormd door het kohier
dat door de Minister van Financién of zijn bevoegde vertegen-
woordiger uitvoerbaar werd verklaard.

Het kohieruittreksel ontleent zijn juridische kracht cn waarde
aan dit kohicr, waarvan het de gegevens en refertes overncemt.

b) Uttvoering van dc aanvragen

De bedragen voortvloeiende uit de omzetting van de in dirham
uitgedrukte bedragen door de mechanografische dienst blijven
onveranderd gedurende de ganse invorderingsprocedure, tenzij
de schuldenaar op de dag van de betaling cen voordeligere wisscl-
koers kan inroepen dan die welke aanvankelijk in aanmerking
werd genomen.

Eventuele verliezen ten gevolge van koersschommelingen val-
len ten laste van de verzoekende Staat.

¢) Nalatigheidsinteresten betreffende de Marokkaanse belastin-
gen

De Marokkaanse belastingen zijn betaalbaar v6ér het ver-
strijken van de derde volgend op de maand waarin het kohicr
invorderbaar werd gesteld.

De belastingen die op de dag van hun eisbaarheid niet werden
vereffend, ondergaan een verhoging wegens laattijdigheid naar
rata van 3 pct. voor de eerste maand van vertraging (of gedceelte
ervan) waarbij 1 pet. wordt gevoegd voor clke bijkomende maand
van vertraging (of gedeclte crvan).

403



BULLETIN Nr. 571 ADMINISTRATIEVE BEPALINGEN

Voorbeeld :

Verschuldigde belasting na omzetting in Belgische franken :
10.000 F

Datum waarop het kohier invorderbaar werd gesteld : 26.7.1976.

Eisbaarheid van de belasting : 31.10.1976.

Indien de betaling in november 1976 gebeurt, wordt de verho-
ging als volgt berckend :
10.000 x 3

= 300 F.
100

Indien de betaling in januari 1977 gebeurt, wordt de verhoging
als volgt berekend : B
10.000 X 5
—_— = 500 F.
100

hetzij 3 pct. voor de maand november,

I pet. voor de maand december.

I pet. voor de maand januari.

d) Verjaring van de Marokkaanse belastingen

Wat de verjaring van de Marokkaanse belastingen betreft
mocten de volgende regels in acht worden genomen :

— het achterwege blijven van vervolgingen tegen een belasting-
schuldige gcdurende vier opeenvolgende jaren, te rekcnen
vanaf dc dag waarop het kohier invorderbaar werd gesteld,

brengt het verlies mee van elk verhaal tegen die belastine-
schuldige ; 7

— de verjaring kan worden gestuit door de betekening van cen
vervolgingsakte (b.v. een dwangbevel). In dit geval gaat er
vanaf de stuitende handeling cen nicuwe op de verjaring

lopgndc termijn van vier jaar in die op dezelfde wijze als de
vorige kan worden gestuit.

¢)

404

ADMINISTRATIEVE BEPALINGEN BULLETIN Nr. 571

39 Gemeenschappelijke bepalingen betreffende betwistingen

a) Betwistingen naar de grond, d.w.z. aangaande de juistheid
of het verschuldigd zijn van de belasting, moeten door de¢
schuldenaar aanhangig worden gemaakt bij de bevocgde
rechterlijke instantic van de verzockende Staat, overeen-
komstig de wetgeving van dic Staat.

b) Betwistingen met betrekkingen tot de geldigheid of de uitwer-
king van vervolgingsakten (uitvoerende of bewarende) uit-
gaande van de bevoegde autoriteit van de aangezochte Staat
met het oog op de invordering van belastingschulden van de
verzoekende Staat, moeten door de schuldenaar aanhangig
worden gemaakt bij de bevoegde rechterlijke instantic van de
aangezochte Staat, overcenkomstig de wetgeving van dic Staat.

v

Bedrijfsuitgaven. - Burgemeesters en schepencen.

Bedrijisuitgaven. - Voorzitters van de O.C.M.W.’s

Vergoedingen. - Vergoeding voor bedrijfsuitgaven.
Regels voor het vaststellen van de bedrijfsuitgaven van de voor-
zitters van de O.C.ML.W/)s:

— die tegelijkertijd cen andere beroepswerkzaamheid als loon- of
weddetrekker uitoefenen ;

— die tegelijkertijd een ander politick mandaat uitoefenen.
Teruggave van kosten aan burgemecsters, schepenen en voorzitters
van de O.C.MW s,

Cire. 25.1.1979. nr. Ci.RH 243/294.013.

1. Er werd beslist dat dc richtlijnen opgenomen in de cire.
van 4.11.1976, nr. Ci.RH. 243/278.929, betreffende de wijze
van vaststellen der bedrijfsuitgaven van burgemeesters cn sche-
penen die tegelijkertijd een andere beroepswerkzaamheid als
loon- of weddetrekker uitoefenen, onder dezelfde voorwaarden,
ook mogen worden tocgepast op de bezoldigingen ontvangen
door de voorzitters van de openbare centra voor muaatschappe-
lijk welzijn (O.C.M.W.).

2. De aandacht wordt er echter op gevestigd dat, wanneer de
voorzitter van een O.C.M.W. tegelijkertijd cen ander politick
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